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3 Le Membre sur le territoire duquel P’inspection est effectuée a le droit
d’adresser au Directeur général du Bureau international du Travail une copie du
rapport d’inspection accompagneée, le cas échéant, de la réponse communiquée
dans le délai prescrit par les autorités compétentes de I’Etat du pavillon, afin que
soit prise toute mesure pouvant étre considérée comme appropriée et utile pour
s’assurer que cette information est consignée et qu’elle est portée a la
connaissance des parties susceptibles d’utiliser les moyens de recours pertinents,

6. Au cas ol, aprés une inspection plus approfondie de la part du
fonctionnaire autorisé, il est constaté que le navire n’est pas conforme aux
prescriptions de la présente convention et que :

a) les conditions a bord présentent un danger évident pour la
sécurité, la santé ou la sfireté des gens de mer; ou

b) la non-conformité constitue une infraction grave ou répétée
aux prescriptions de la présente convention, y compris les
droits des gens de mer,

le fonctionnaire autorisé prend des mesures pour assurer que le navire ne
prendra pas la mer tant que les non-conformités visées aux alinéas a) ou b) du
présent paragraphe n’auront pas €té rectifiées, ou encore tant qu’il n’aura pas
accept€ un plan visant 2 les rectifier et ne Sera pas convaincu que le plan sera
mis en ceuvre rapidement. Si le navire est interdit d’appareiller, le fonctionnaire
autorisé en informe sans délai I’Etat du pavillon et invite un de ses représentants
a étre présent, si possible, et demande une réponse de I’Etat du pavillon dans le
délai prescrit. Le fonctionnaire autorisé informe €galement, sans délai, les
organisations d’armateurs et de gens de mer appropriées de I’Etat du port ol a
eu lieu I’inspection.

7 Tout Membre veille A ce que ses fonctionnaires autorisés regoivent des
orientations, du type indiqué dans la partie B du code, concernant la nature des
circonstances qui justifient Pimmobilisation d’un navire en vertu du
paragraphe 6 de la présente norme.

8. Dans Pexercice des responsabilités qui lui incombent en vertu de la
présente norme, tout Membre évite, dans toute la mesure possible,
&’ immobiliser ou de retarder inddment un navire. S’il est établi qu’un navire a
été indliment immobilisé ou retardé, des dommages et intéréts sont payés pour
toute perte ou tout préjudice subi. La charge de la preuve incombe dans chaque
cas au plaignant.



